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1. OBJETIVOS:

1.1. Profundizar y consolidar los conocimientos adquiridos durante

los concursos anteriores.

1.2. Desarrollar las competencias de comprension y expresion de la lengua,
tanto a nivel oral como escrito.

1.3. Profundizar los conocimientos en aspectos linguisticos y extralinguisticos
relevantes para la traduccion.

1.4. Desarrollar técnicas de expresion escrita y de transformacion del
discurso en diferentes registros y tematicas.

1.5. Trabajar la capacidad de utilizacion de los conocimientos adquiridos en
nuevas situaciones.

2. METODOLOGIA DE TRABAJO: estrategias y actividades

2.1. Lecturas e interpretacion de textos, debates, trabajos en grupo en clase,
trabajos (escritos) individuales realizados en casa.

3. CONTENIDOS GRAMATICALES:

3.1. El verbo
3.1.1. Modo conjuntivo.

3.1.2.4. el gerundio pospuesto a la oracion principal;
3.1.2.5. el gerundio después de la preposicion em;
3.1.2.6. el gerundio en construcciones afectivas;

3.1.2.7. el gerundio en la locucion verbal: con los auxiliares estar, andar, ir y vir.

* Revisiones (si hay tiempo):
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. colocacion de los pronombres complemento con un verbo simple:

. revision general de estructuras gramaticales a partir de los textos leidos y trabajados
por los alumnos, textos producidos por ellos mismos y también de la obra de lectura

obligatoria.

4. CONTENIDOS LEXICALES Y SEMANTICOS:

4.1. Siglas y abreviaciones
4.2. Medicina

4.3. Falsos amigos

4.4. Gastronomia

4.5. Economiay finanzas
4.6. Juridicos

4.7. Informatica

4.8. Ciencia y tecnologia

5. CONTENIDOS CULTURALES:

5.1. Cuestiones de traduccion intercultural: aspectos culturales que interfieren en la
utilizacion y la traduccion de la lengua.

5.2. Analisis de algunos temas de la obra de lectura obligatoria.
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6. EVALUACION:

6.1. Realizacion de un trabajo escrito en portugués (individual), con un maximo

de 5 paginas escritas a 1,5 espacios, y correspondiente exposicion oral (20%).
El tema sera propuesto por el alumno y debera ser aprobado por el
profesor. Cualquier cambio de la fecha indicada para la entrega y para la

exposicion oral debera ser justificado y comunicado con una semana de
anticipacion.
6.2. Examen final escrito: redaccion, donde se incluiran preguntas acerca

de la obra de lectura obligatoria (30%), comprension escrita (30%) y
gramatica (20%).
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